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Eurapejski Fundusz Rozwoju Regionalnego Eurépsky fond regiondlnehe rezvoja

Ziadost o poskytnutie finan¢ného prispevku pre mikroprojekt z
prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
Program Interreg V-A Polsko - Slovensko 2014 -2020.

Wnhniosek o dofinansowanie mikroprojektu ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Program Interreg V-A Polska - Slowacja 2014 - 2020.

Cislo mikroprojektu / Numer mikroprojektu: INT/ET/PO/1/VI/A/0338

Datum a hodina prijatia Ziadosti Euroregionom/VUC / Data i
godzina wplyniecia wniosku do Euroregionu/VUC:

peciatka / piecze¢
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Veduci partner - ziadatel

/ Partner wiodacy -
wnioskodawca

PRO COMMUNIO, o. z.

Néazov mikroprojektu /
Tytut mikroprojektu

CezhraniCnd interaktivna mapa/ Interaktywna mapa transgraniczna

Prioritnd os / 0s priorytetowa

Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva cezhrani¢ného tizemia

Specificky ciel / Cel

szczegotowy

Zvysenie urovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedicstva
navstevnikmi a obyvatelmi

Kod intervencie / Kod
interwencji

094. Ochrana, rozvoj a podpora verejnych aktiv kultiry a kultirneho dedicstva

Typ mikroprojektu / Typ

mikroprojektu

individualny / indywidualny

Obdobie realizacie mikroprojektu / Okres realizacji mikroprojektu

04-2021 - 12-2021

Opravnené vydavky / wydatki kwalifikowalne

Narodné spolufinancovanie /Statna
Euroépsky fond pomoc / Wspétinansowanie krajowe Podiel
Partneri / Partnerzy regionalneho rozvoja Spolu / partnera /
| Europejski Fundusz Prostriedky zo Vlastny vklad Razem Udziat partnera
Rozwoju Regionalnego Statneho rozpoctu / / Widad wt
Srodki z budzetu panstwa ad wiasny
PRO COMMUNIO, 44 904,22 € 5282,85 € 2641,43 € 52 828,50 100,000,
0.7 € e
" 85.00% 10% 5%

Spolu / Razem 44 904,22 € 528285€ | 2641,43€ | >2 82859 100%
Celkova hodnota mikroprojektu / Wartos¢ catkowita mikroprojektu 52 828’52 100%
. . A PL 1

Pocet ostatnych partnerov (bez VP) / Liczba 1 Krajina pévodu / Kraj pochodzenia
pozostalych partneréw (bez PW) SK 0
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Vedl’lCi partner - iiadatel’ / Partner wiodacy - wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

PRO COMMUNIO, o. z.

Typ Ziadatela / Kategoria
wnioskodawcy

Obcianske zdruzenie

Statutérny zéstupca Ziadatela /
Reprezentacja prawna wnioskodawcy

Kamil Kardis

Predseda a statutar Pro Communio o.z.

Krajina / Kraj

Slovensko

Kraj / wojewédztwo

Presovsky kraj

Okres / Powiat

PreSov

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Presov 080 01

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer

; Bajkalska 4860/7
omu

ICO / REGON 42027624

DIC / NIP 2022071876

DPH / Podatek VAT

Je Ziadatel platcom DPH? / Czy

wnioskodawca jest ptatnikiem podatku VAT?

Moéze ziadatel realizaciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynaloZena na DPH? / Czy wnioskodawca
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Nie / Nie

Nie / Nie

Kontaktny telefon / Telefon
kontaktowy

E-mailova adresa / Adres e-mail

Www stranka / Strona www

http://procommuniooz.eu/

DoterajSie skusenosti Ziadatela
s realizaciou projektov vratane
projektov financovanych

z prostriedkov EU /

Dotychczasowe doswiadczenie
wnioskodawcy w realizacji projektow,
w tym finansowanych ze srodkéw UE

Netyka sa.

Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imie i nazwisko

Telefon / Telefon

E-mailova adresa / Adres e-mail
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Partner mikroprojektu 1 / partner mikroprojektu 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Néazov partnera 1 / Nazwa partnera
1

Miasto Mszana Dolna

Kategoria partnera 1 / Kategoria
partnera 1

Obec

Statutarny zéstupca partnera 1
|/ Reprezentacja prawna Partnera 1

Anna Pekala
Primator mesta Mszana Dolna

Krajina / Kraj Polsko
Kraj / wojewédztwo Matopolské
Okres / Powiat Limanowsky

Obec PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Mszana Dolna 34-730

Ulica, ¢islo domu / Ulica, numer
domu

ul. Jézefa Pilsudskiego 2

ICO / REGON

491893240

DIC / NIP

7371008784

DPH / Podatek VAT

Moze partner 1 realizaciou
mikroprojektu ziskat naspat vydavky
vynalozené na DPH? / Czy partner 1
realizujac powyzszy mikroprojekt moze odzyskac
poniesiony koszt podatku VAT?

Je partner 1 platcom DPH? / czy
partner 1 jest ptatnikiem podatku VAT?

Ano / Tak Nie / Nie
Kontaktn}li telefén / Telefon 00481 833 1 041 7
kontaktowy
Fax / Fax 0048183311555

E-mailova adresa / Adres e-mail

miasto@mszana-dolna.pl

Www stranka / Strona www

https://mszana-dolna.eu/urzad-miasta-mszana-dolna.html

Doterajsie skusenosti partnera
1 s mikroprojektu realizaciou
projektov vratane projektov
financovanych z prostriedkov

EU / Dotychczasowe do$wiadczenie
partnera 1 mikroprojektu w realizacji
projektéw, w tym finansowanych ze
srodkéw UE

Partner ma velké skiisenosti s realizaciou projektov podporenych

z prostriedkov EU:

1. "Zagorzansko-Orawska konfrontacja kultur poprzez organizacje cyklu
imprez". Realizacia 2010.

2. "Poznajmy sie blizej" - dzialania informacyjne na terenie Miasta Mszana
Dolna. Realizacja 2012.

3. MRPO 2007-2013 "Revitalizacja centrum Miasta Mszana Dolna wraz

z przywrdceniem funkcji Rynku." Realizacja 2011-2014. /

Partner Miasto Mszana Dolna posiada bogate doswiadczenie w realizacji
projektéw dofinansowanych ze srodkéw UE:

1. "Zagorzansko-Orawska konfrontacja kultur poprzez organizacje cyklu
imprez". Realizacia 2010.

2. "Poznajmy sie blizej" - dzialania informacyjne na terenie Miasta Mszana
Dolna. Realizacja 2012.

3. MRPO 2007-2013 "Revitalizacja centrum Miasta Mszana Dolna wraz

z przywroceniem funkcji Rynku." Realizacja 2011-2014.

4. RPOWM 2014-2020 "Budowa Sciezki rowerowej wzdtuz rzeki Mszanki".
Realizacja 2019.
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Kontaktna osoba / Osoba do kontaktu

Meno a priezvisko / Imie i nazwisko

Telefdn / Telefon

Fax / Fax

E-mailova adresa / Adres e-mail
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Kvalita cezhranicného partnerstva / jakos¢ partnerstwa transgranicznego

Spolocna priprava mikroprojektu / Wspélne przygotowanie mikroprojektu Ano / Tak

Spolocny kultirno - spolo¢ensky zaujem rozvijania cezhranicnej spoluprace vedu oboch partnerov k zaujmu

o rieSenie cielov projektu. Pripravné stretnutia sa odohrali telefonicky a on-line za tcasti ¢lenov Pro Communio
0.z. a Mesta Mszana Dolna. Partneri sa zhodli na rdmcovych témach projektu, urcili sa zodpovedné osoby za
obidve strany a néasledne skonzultovali spolo¢nu koncepciu predkladaného projektu. Spolocné konzultovanie
aktivit projektu a potrebnych realizaénych skutoc¢nosti taktiez sa odohralo za casti oboch partnerov projektu,
zohladfiujic ich moznosti a ocakavania./

Wspolne kulturowe i spoleczne zainteresowanie rozwojem wspoélpracy transgranicznej sklania obu partneréw
do zainteresowania rozwigzaniem celow projektu. Spotkania przygotowawcze odbywaty sie telefonicznie

i online z udziatem czlonkéw Pro Communio o0.z. i zastepcéw urzedu Miasta Mszana Dolna. Partnerzy uzgodnili
gléwne tematy projektu, zostaly ustalone osoby odpowiedzialne za obie strony, a nastepnie zostata
skonsultowana wspdlna koncepcja przedlozonego projektu. Wspdlne konsultacje dziatan projektowych

i niezbednych faktéw wdrozeniowych odbyly sie réwniez przy udziale obu partneréw projektu

z uwzglednieniem ich mozliwosci i oczekiwan.

Spolocna realizacia mikroprojektu / Wspélna realizacja mikroprojektu Ano / Tak

Ulohy projektu st definované tak, aby v kazdej éasti realizacie projektu spolupracovali obaja partneri na
naplneni cielov a vystupov projektu svojim dielom.

Z pohladu tloh, 2/3 tloh bude realizovat mikroprijimatel a 1/3 partner projektu. VSetky vystupy projektu buda
realizované spolocne - vysledKky svojej prace budu partneri vzdjomne zdielat. Ide predovSetkym o zber dat
tykajici sa zaniknutych synagog a nabozenskych zZidovskych objektov na polsko-slovenskom pohranici,
historicky vyskum, analyzy, publikacia, vytvorenie cezhrani¢nej internetovej mapy ako aj spolocna vystava
spojena s konferenciou.

Projekt je z pohladu tloh takmer presne vyvazeny pre rovnaky podiel angazovanosti partnerov. VSetky vystupy
projektu budu realizované spolocne - vysledky svojej prace budu partneri vzdjomne zdielat a po jazykovom
preklade ich vyuzivat pri finaliz4cii svojich definovanych vystupov.

Spolocne sa partneri budu stretévat aj pri roznych forméch odbornych diskusii potrebnych pocas realizacie
aktivit projektu./

Zadania projektu sa zdefiniowane w taki sposdb, aby w kazdej etapie realizacji projektu obaj partnerzy mogty
wspolpracowac, aby swoja praca na projekcie zrealizowali jego cele oraz wyniki projektu.

Jesli chodzi o zadania projektu, 2/3 zadan bedzie wykonywanych przez mikrobeneficjenta, a 1/3 przez partnera
projektu. Wszystkie produkty projektu beda wdrazane razem - rezultaty ich pracy beda udostepniane
partnerom. Obejmuja one gromadzenie danych o nieistniejacych synagogach i religijnych budynkach
zydowskich na pograniczu polsko-stowackim, badania historyczne, analizy, publikacje, stworzenie
transgranicznej mapy internetowej, a takze wspdlna wystawa zwiazana z konferencja.

Pod wzgledem zadan projekt jest prawie doktadnie zbilansowany, biorac pod uwage taki sam udziat
zaangazowania partnerow. Wszystkie wyniki projektu zostana wdrozone razem - rezultaty zostana
udostepnione partnerowi, po przettumaczeniu jezykowym, wykorzystane do finalizowania ich okreslonych
produktow.

Partnerzy spotkaja sie rowniez wspdlnie w réznych formach profesjonalnych dyskusji potrzebnych podczas
realizacji dziatan projektowych.

Spolocny personal mikroprojektu / Wspélny personel mikroprojektu Ano / Tak

Hlavny koordinator projektu bude povereny vedicim partnerom projektu a bude zodpovedny za napinanie
cielov projektu, zachovanie charakteru definovanych tloh, propagdciu projektu ako takého ako aj za
vystupovanie za projekt v médiach a na verejnosti. Expertny tim projektu budu tvorit odbornici. Vysledky ich
prace budu partneri vzéjomne zdielat a vyuzivat pri realizacii jednotlivych aktivit. Partner projektu prideli
jednu osobu, ktora bude zabezpecovat koordinaciu vSetkych tloh a poskytne vypomoc v implementécii
mikroprojektu.

Glowny koordynator projektu zostanie powierzony partnerem wiodacemu projektu i bedzie odpowiedzialny za
realizacje celow projektu, zachowanie charakteru okreslonych zadan, promocje projektu jako takiego, takze
propogacja projektu w mediach i na publicznos$ci. Zespot projektu bedzie zlozony z ekspertéw. Wyniki ich pracy
beda udostepniane i wykorzystywane przez partnerdéw przy realizacji poszczegoélnych dzialan.

Spolocné financovanie mikroprojektu. / Wspélne finansowanie mikroprojektu Nie / Nie
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POPIS MIKROPROJEKTU / oris MIKROPROJEKTU

Odovodnenie mikroprojektu | Uzasadnienie mikroprojektu

V sucasnej pluralitnej dobe st osobitné rizika spojené so stratou kultirnej identity a stratou
prirodnej rozmanitosti. Cielom iniciativ od miestnych az po centralnu by preto malo byt aj
hladanie foriem pre zblizovanie narodov v oblasti kultury, ich kultirneho a prirodného dedicstva,
poukazovania na pribuznost kulttr i prirodného cezhrani¢ného prostredia tak, aby sa vytvarali
vazby a pretrvavali partnerstva spoluprace. Obaja partneri projektu maju bohaté sktisenosti

s realizovanim takychto aktivit. Dany projekt vnimaji ako prilezitost vymeny informacii

a skusenosti v oblasti zachovavania kultirneho dedi¢stva s podporou zdrojov EU ako pilotny
projekt "Cezhrani¢na interaktivna mapa" s udajmi o zaniknutych synagégach slovensko-polského
pohranicia s perspektivou dalsieho dopifania tak zo strany slovenskej ako aj polskej. Je to
platforma pre dalSiu spolupracu v oblasti zachovania kulturneho dedi¢stva a jeho spristupnenia
pre obyvatelov ako aj navstevnikov slovensko-polského pohranicia. Konkrétne sa jedna o zber dat
potrebnych pre dopliianie interaktivnej mapy ako aj oblast terénneho a archivneho vyskumu.
Terénny vyskum realizovany v ramci predkladaného projektu sa zameriava na prezentaciu
religiéznych pamiatok na etnicky zmieSanych uzemiach slovensko-polského pohranicia. Osobitne
je doraz kladeny na zaniknuté, zniCené synagogy a zidovské nabozenské obce v pohrani¢nom
uzemi Slovenska a Polska. Zamerom vyssSieho uvedeného ciela je budovanie zdravého
interkultirneho povedomia s ohladom na histériu oboch regiénov i na nové vyzvy budiceho
obdobia. Realizatormi predkladaného projektu za slovenskud stranu budu ¢lenovia ob¢ianskeho
zdruzenia Pro Communio ako aj externi odbornici, na polskej strane Okresny urad Mszana Dolna.
Vyskum bude zamerany na zmapovanie zaniknutych synagog slovensko-polského pohranicia,

, ktorych historiu, existenciu a vyznam chceme prezentovat v kontexte nabozenskych suvislosti./

W obecnym pluralistycznym okresie istnieje szczegdlne ryzyko zwiazane z utrata tozsamosci
kulturowej i utrata réoznorodnosci naturalnej. Inicjatywy, zaréwno lokalne, jak i centralne, powinny
zatem mie¢ rowniez na celu znalezienie sposobow zblizenia sie narodéw w dziedzinie kultury, ich
dziedzictwa kulturowego i naturalnego, podkreslajac przynaleznos¢ kulturowa i transgraniczne
srodowisko naturalne, tak aby nawiazywac¢ wiezi i utrzymywac partnerstwa w ramach wspotpracy.
Obaj partnerzy projektu maja duze doswiadczenie w realizacji takich dziatan. Projekt postrzegaja
jako okazje do wymiany informacji i doswiadczen w zakresie dziedzictwa kulturowego przy
wsparciu srodkéw unijnych jako pilotazowy projekt , Interaktywna mapa transgraniczna"

z dannymi o nieistniejacych synagogach pogranicza polsko-stowackiego z perspektywa dalszego jej
uzupehiania. Stanowi platforme do dalszej wspotpracy w zakresie zachowania dziedzictwa
kulturowego i jego dostepnosci dla mieszkancow i turystéw na stowacko-polskim pograniczu.

W szczegdlnosci jest to gromadzenie danych potrzebnych do stworzenia interaktywnej mapy na
podstawie badan terenowych i archiwalnych.

Badania terenowe realizowane w ramach podanego projektu koncentruja sie na prezentacji
zabytkow religijnych na mieszanych etnicznie terenach pogranicza stowacko-polskiego.
Szczegolny nacisk ktadzie sie na nieistniejgce, zniszczone synagogi i zydowskie gminy wyznaniowe
na pograniczu Stowacji i Polski. Celem powyzszego jest zbudowanie zdrowej sSwiadomosci
miedzykulturowej w zakresie historii obu regionéw przygranicznych i nowych wyzwan przysztosci.
Realizatorami zgtoszonego projektu ze strony stowackiej beda cztonkowie stowarzyszenia
obywatelskiego Pro Communio oraz eksperci zewnetrzni, ze strony polskiej Urzad miasta Mszana
Dolna. Badania skupia sie na mapowaniu nieistniejacych juz synagog na polsko-stowackim
pograniczu, ktérych historie i znaczenie bedzie zamiarem przedstawi¢ w kontekscie kontekstéw
religijnych.
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Hlavny ciel mikroprojektu a sposob, akym prispieva k realizacii Specifického ciela
programu / Cel ogolny mikroprojektu oraz sposob w jaki przyczynia sie do realizacji celu szczegotowego programu

Hlavnym cielom predlozeného projektu je zvysit troven atraktivity, propagacie kulturneho

a prirodného dedi¢stva nachadzajiceho sa v pohranicnom tzemi Slovenska a Polska. Vyvolat
zaujem o spolo¢ny region a upozornit na potrebu ochrany spolo¢ného kulturneho a prirodného
dedi¢stva cezhraniéného izemia so zameranim na zidovsku kulturu, ktora bola pocas 2. svetovej
vojny deportovana, ktorej obyvatelia boli v minulosti doleZitou suc¢astou polsko-slovenského
uzemia.. Hlavnym vystupom projektu bude vytvorenie cezhranicnej interaktivnej mapy

s vyznaCenymi zaniknutymi synagégami na celom uzemi slovensko-polského pohranicia PSK.
Vybrané zaniknuté synagdgy budu zmapované podrobne z terénu, archivnych pramenov a z
osobnych rozhovor sprostredkovanych svedkov. Vysledky projektu budu zdkladom pre dalSich
vyskum uz zmapovanych zaniknutych zidovskych nabozenskych objektov.Cezhrani¢nu interaktivnu
mapu bude mozné v nasledujuicich rokoch rozsirovat o dalSie religiozne pamatihodnosti, o detaily
dalsich zaniknutych synagog ako aj o odkazy osobnosti, ktoré na danom uzemi posobili. Vystup
bude vyuzity okrem odbornej verejnosti aj v ramci nabozenského turizmu. Odbornym partnerom
tohto projektu bude pre$ovska organizacia Zidovskej ndboZenskej obce v PreSove a Okresny trad
Mszana Dolna v Polsku. Sucastou predkladaného projektu je vyskum sociokultirnej a nabozenskej
identity Zidovskej mensSiny, z dérazom na zmapovanie hmotného a duchovného dedicstva tohto
etnika na uzemi slovensko - polského pohranicia./

Glownym celem ztozonego projektu jest podniesienie poziomu atrakcyjnosci, promocja dziedzictwa
kulturowego i naturalnego znajdujacego sie na pograniczu Stowacji i Polski. Zainteresowanie
wspolnym regionem i zwrdcenie uwagi na potrzebe ochrony wspdélnego dziedzictwa kulturowego
regionu przygranicznego, ze szczegolnym uwzglednieniem kultury zydowskiej, wysiedlonej

w czasie II wojny Swiatowej, ktorej mieszkancy stanowili wazna cze$c¢ polskiej spotecznosci.
Transgraniczna interaktywna mapa z wyznaczonymi zniszczonymi (zaniknietymi) synagogami na
catym obszarze polsko-stowackiej granicy PSK. Wybrane zanikniete synagogi zostana szczegdétowo
zmapowane na podstawie badan terenowych, Zrédet archiwalnych oraz z wywiad6éw osobistych,

w ktorych posredniczyli zyjacy jeszcze swiadkowie. Wyniki projektu postuza do dalszych badan na
mape zniszczonych zydowskich obiektow sakralnych. Uzyskane wyniki beda wykorzystywane nie
tylko przez profesjonalistow, ale takze w obszarze turystyki religijnej. Partnerem merytorycznym
projektu bedzie preszowska organizacja zydowskiej gminy wyznaniowej w Preszowie oraz Urzad
Miasta w Mszanie Dolnej w Polsce. Czescia prezentowanego projektu sa badania tozsamosci
spoteczno-kulturowej i religijnej mniejszosci zydowskiej, z naciskiem na odwzorowanie
materialnego i duchowego dziedzictwa tej grupy etnicznej na pograniczu stowacko-polskim.

Specifické ciele mikroprojektu (max.3) a sposob, akym prispeju k realizacii hlavného

ciela mikl‘OpI‘OjEktll | Cele szczegétowe mikroprojektu (max.3) oraz sposob, w jaki przyczyniaja sie do realizacji celu
ogolnego mikroprojektu

Specifické ciele projektu st nasledovné:

1. ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti pohrani¢ného polsko - slovenského regiénu

v oblasti kultirneho i prirodného dedic¢stva s dérazom na ich vyuZitie;

2. Propagécia a zvySenie informovanosti partnerskych uzemi o kultirnom dedicstve s dérazom na
zidovsku kulturu daného uzemia;

3. Odovzdavanie kultirnych, prirodnych, historickych hodnét cielovym skupinam projektu.

Budovanie povedomia SirSej verejnosti slovensko-polského pohranicia prostrednictvom propagacie
(socidlna a informac¢na kampan, brozary, propagacné materialy, postery) a prezentacie kultirneho
dedicstva, etnickych mensim a majority na spolo¢nom uzemi slovensko-polského pohranicia./
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Szczegotowe cele projektu sa nastepujace:

1. Podniesienie atrakcyjnosci i konkurencyjnosci pogranicza polsko-stowackiego w zakresie
dziedzictwa kulturowego i naturalnego z naciskiem na ich wykorzystanie;

2. Promowanie i podnoszenie $wiadomosci partnerskich regionéw w zakresie dziedzictwa
kulturowego, ze szczegdélnym uwzglednieniem kultury zydowskiej na tym obszarze;

3. Transfer wartosci kulturowych, naturalnych, historycznych do grup docelowych projektu.

Budowanie swiadomosci spoteczenstwa pogranicza polsko-stowackiego poprzez promocje
(kampania spotecznosciowo-informacyjna, plakaty, materialy promocyjne) oraz prezentacje
dziedzictwa kulturowego, mniejszosci etnicznych i wiekszosci na wspdlnym obszarze polsko-
stowackiego pogranicza.

Cielové skupiny a vplyv mikroprojektu na cielové skupiny / Grupy docelowe i wplyw mikroprojektu na
grupy docelowe

- obyvatelia opravneného uzemia
- 0soby navstevujuice opravnené uzemie vratane turistov a inych osob vyuZzivajucich kultirno-
rekreaCnu ponuku Uzemia zahrnutého do programu

Cielovou skupinou projektu su obyvatelia opravneného uzemia slovensko-polského pohranicia

a osoby navstevujuce tieto lokality s dorazom na lokality, v ktorych vo vaésej miere dochadza

k interakcidm medzi etnickou Zidovskou minoritou a majoritou. Prostrednictvom vytvorenych
vystupov projektu (cezhrani¢na i-mapa, publikacia) sa vytvori databdza pre mozné turistickeé trasy,
zvysi sa kultirno-spolocenské povedomie obyvatelov pohranicia./

Grupa docelowa projektu sa mieszkancy kwalifikujacego sie obszaru stowacko-polskiego
pogranicza oraz osoby odwiedzajace te miejsca, ze szczegdlnym uwzglednieniem miejsc, w ktorych
wystepuja wieksze interakcje miedzy mniejszoscia etniczna zydowska a wiekszoscia
spotecznosciowa. Dzieki stworzonym rezultatom projektu (transgraniczna i-mapa, publikacja)
zostanie wytworzona baza danych dla przyszlych tras turystycznych, wzrosnie swiadomosc
kulturowa i spoteczna mieszkancéw pogranicza.

- nadrodnostné mensiny

Medzi cielové skupiny projektu je potrebné zaradit aj predstavitelov narodnostnych mensim
slovensko-polského pohranicia, ktorych sa problematika podaného projektu priamo tyka, ¢i ako
obyvatelov skimaného izemia alebo ako navstevnikov.

Do grup docelowych projektu nalezy zaliczy¢ przedstawicieli mniejszosci narodowych pogranicza
stlowacko-polskiego, ktorych problematyka podanego projektu dotyczy bezposrednio, jako
mieszkancéw badanego obszaru, jak réwniez jako gosci.
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I’HOhY mikroprojektu | Zadania mikroprojektu

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Mapovanie zaniknutych synagég/ Mapowanie zaniknietych synagog

Partneri mikroprojektu zapojeni do

realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu
zaangazowani w realizacje zadania

PRO COMMUNIO, o. z. - Financujuci partner
Miasto Mszana Dolna

Termin realizacie / Termin realizacji

2021-04 - 2021-10

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stard I'ubovia, Presov a na polskej
strane okresu Powiat Limanova v sulade s opravnenym tizemim daného
programu. /

Wojewddztwo Preszowskie (Powiaty Bardejov, Stara I'ubovia, PreSov

, Po stronie polskiej powiat Limanova, zgodnie z kwalifikujacym sie
obszarem programu.

Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vratane propagdcie ulohy) / opis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

Vychodiskova tloha projektu spociva v mapovani lokalit

a zhromazdovani idajov pre dokumentovanie zaniknutych synagog

a prezentovanie vystupov. Odbornici obidvoch partnerskych stran
uskutoCnia terénny vyskum na polsko-slovenskom pohrani¢i. Vyber
konkrétnych lokalit pre dokumentovanie vSak vyZaduje intenzivnu
odbornt diskusiu medzi oboma partnermi (osobné stretnutia ako aj
online priestor). Predpokladdme tuto Glohu uzavriet do 6 mesiacov.
Vystupom z tlohy budt jednoznacne lokalizované tizemia (prvotny
archivny materidl a fotodokumentacia v digitdlnej podobe).
Ukazovatelom tejto aktivity je sprava o aktualnom stave vyskumu
synagdg slovensko-polského pohranicia, ktoré vyusti do hlavného
vystupu tejto aktivity, t.j. cezhrani¢nej interaktivnej mapy ako hlavny
programovy ukazovatel. Zdrojom budu vystupy vybranych okresov
slovenského aj polského partnera, ktoré sa premietnu do tejto mapy

v slovenskom a polskom jazyku.

S realizaciou tlohy suvisi aj nakup techniky nevyhnutnej k zozbieraniu
a archivovaniu ziskanej dokumentdcie (fotografie, nahravky

s rozhovorov a i.). Na ulohe budu participovat odbornici z polske;

a slovenskej strany. Aktivita bude realizovanda formou externej sluzby.
Vystupy z terénu je nevyhnutné aplikovat do tvorby podkladov
cezhranicnej interaktivnej mapy./

Wstepnym zadaniem projektu jest mapowanie miejsc i zebranie danych
do udokumentowania zaniknietych synagog i przedstawienia wynikow
badan. Eksperci obu partneréw projektu przeprowadza badania
terenowe na polsko-stowackim pograniczu. Jednak wyboér konkretnych
miejsc do dokumentacji wymaga intensywnej profesjonalnej dyskusji
miedzy oboma partnerami (spotkania osobiste, a takze w przestrzeni
online). Spodziewamy sie, Ze zadanie to yostanie zrealizowane w ciagu
6 miesiecy. Efektem zadania beda zlokalizowane obszary (pierwotne
materiaty archiwalne i dokumentacja fotograficzna w formie cyfrowej).
Wskaznikiem tej dziatalnosci jest raport z aktualnego stanu badan
synagog stowacko-polskiego pogranicza, ktérych gtéwnym dorobkiem
tej dziatalnosci bedzie interaktywna mapa transgraniczna (i-mapa) jako
gtéwny wskaznik programu. Zrédtem beda wyniki wybranych
lokalizacji partnerow stowackich i polskich, ktére zostana
odzwierciedlone na i-mapie w jezyku stowackim i polskim.

Realizacja zadania wiaze sie réwniez z zakupem sprzetu niezbednego
do gromadzenia i archiwizacji pozyskanej dokumentacji (zdjecia,
nagrania wywiadow itp.). W zadaniu tym wezma udziat eksperci ze
strony polskiej i stowackiej. Dziatanie bedzie realizowane forma ustugi
zewnetrznej. Konieczne jest zastosowanie danych wyjsciowych z terenu
jako bazy do ksztaltowania transgranicznej interaktywnej mapy.
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé Ogotem
jednostki
Komplexné mapovanie
a zhromazdenie idajov o zaniknutych
synagogach na Gzemi PSK
. , a potrebnych do cezhranicCnej
\e/)}(’ds;;;l?\,/ r;a (?}é?‘fg (;11; interaktivnej mapy. Vid priloha €. 2,
DETLOV a vy bliz$ia $pecifikacia./
externe sluzb / Koszty . . 11 000,00 | 11 000,00
) Kompleksowe ustugi - mapowanie 1,00 komplet
ekspertow zewnetrznych | . . o € €
{ kosztv ushu i gromadzenie danych o zaniknietych
- grzn c% synagogach na terenie PSK
irzhy i potrzebnych do powstania
transgranicznej interaktywnej mapy.
Zalacznik nr. 2 szczegdtowa
specyfikacja.
, , Vytvorenie interaktivnej mapy (min.
\efzdea:ftlg/ I;a e/)((it;evrg ;}; SK/PL jazykova mutacia) - IT sluzby/
ex}c)erné slu;g / Koszt Wytworzenie transgranicznej
ekspertow zewn trzny ch interaktywnej mapy (min. SK/PL 1,00 komplet | 5500,00€ [ 5 500,00 €
; kogzt ushy gHrzhy mutacja jezykowa) - ustugy
- l?,rzn c% informatyczne. Zatacznik nr.
qirzny 1 szczegotowa specyfikacja.
Celkové hodnota ulohy / Warto$¢ catkowita zadania 16 500,00 €
Vydavky vynaloZzené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplanovana pre tlohu
Warto$¢ planowana dla zadania

Zdroj informacii o dosiahnuti

ukazovatela
Zrédto informacji o osiagnieciu wskaznika

1.12 Pocet novych

/ zmodernizovanych cezhranic¢nych e-

produktov a e-sluzieb

- cezhrani¢na interaktivna mapa/
interaktywna mapa transgraniczna

1,00 komplet

preberaci protokol, faktira/ protokot
odbioru, faktura

Individualne ukazovatele / Wskazniki wlasne

Uloha nerealizuje individuélny ukazovatel Zadanie nie realizuje wskaznika wtasnego

Nazov ulohy / Nazwa zadania

wydanie publikacji

Cezhrani¢ny vyskum a vydanie publikacie/ Badania transgraniczne oraz

Partneri mikroprojektu zapojeni do
realizacie tlohy / Partnerzy mikroprojektu

zaangazowani w realizacje zadania

Miasto Mszana Dolna

PRO COMMUNIO, o. z. - Financujuci partner

Termin realizacie / Termin realizacji

2021-05-2021-12

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Limanova/

oraz Powiat Limanowa

PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovia, Presov) a okres

Preszowskie Wojewddztwo (Powiaty Bardejov, Stara I'ubovia, Presov)
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Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych

a kvantitativnych parametrov
(vrédtane propagdcie ulohy) / oOpis
zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja zadania)

V réamci realizacie tlohy budt odbornici v priebehu 7 mesiacov detailne
uskutocnovat terénny vyskum pomocou vopred pripravenej
metodoldgie (archivny vyskum, priamy a nepriamy historicky vyskum,
oral history) vybranych zaniknutych synagég (4 na slovenskej strane,
1 na polskej strane) v cezhrani¢nom tzemi.

Uloha bude prebiehat v troch etapéch:

1. Fotograficka dokumentdcia a terénny vyskum. Cielom je detailne
zdokumentovat synagdgy a modlitebne pre budtce publikacné tucely.
Priebezné digitalizacia pre archivne ucely.

2. Archivny vyskum, ktorého cielom je zhromazdenie origindlnych
architektonickych plénov a historickych dokumentov.

3. Viyskum historickych fotografii pre ziskanie archivnych fotozéberov
vyrazne zmenenych, tazko poSkodenych a zbuiranych synagog,

v spolupréci s regiondlnymi mizeami a mizeami v zahranici.
Vystupom bude trojjazy¢na publikacia (SK, PL, ANG) v rozsahu cca 300
stran (format B5, celofarebnd, tvrda vazba, 100 ks) a expozicia
fotografii skimanych objektov spojena so zaverecnou konferenciou.

V dosledku sucasnych protipandemickych opatreni odborne stretnutia
budu prebiehat v online-priestore. Publikacia prispeje k podpore
regionu a posilni vnimanie spolo¢ného kultirneho dedicstva. Bude
distribuovana obyvatelom pohranicia. S pripravou publikacie suvisia
redakcné a grafické prace, prekladatelské sluzby do polského

a anglického jazyka a samotna tlac. VSetky aktivity sa budd vykonéavat
formou externej sluzby./

W ramach zadania specjalisci w ciaggu 7 miesiecy przeprowadza
szczegolowe badania terenowe z wykorzystaniem wczesniej
przygotowanej metodologii (badania archiwalne, bezposrednie

i posrednie badania historyczne, historia méwiona) wybranych
zaniknietych synagog (4 po stronie stowackiej, 1 po polskiej) ) na
obszarze transgranicznym.

Zadanie zrealizuje sie w trzech etapach:

1. Dokumentacja fotograficzna i badania terenowe. Celem jest
szczegolowe udokumentowanie synagog i budynkéw modlitewnych do
celow przysztej publikacji. Ciagta digitalizacja do celéw archiwalnych.
2. Badania archiwalne majace na celu zebranie oryginalnych planéw
architektonicznych i zachowanych dokumentéw historycznych.

3. Poszukiwanie fotografii historycznych w celu pozyskania
archiwalnych materialéw zdjeciowych ze znaczaco uszkodzonych

i zburzonych synagog, w wspdtpracy z muzeami regionalnymi

i instytucjami za granica.

Efektem bedzie tréjjezyczna publikacja (SK, PL, ANG) o objetosci okoto
300 stron (format B5, petlnokolorowa, w twardej oprawie, 100 sztuk)
oraz wystawa zdje¢ z badanych objektéw potaczona z konferencja.

W wyniku obecnej sytuacji pandemicznej spotkania beda odbywaly sie
w przestrzeni internetowej. Publikacja przyczyni sie do wsparcia
regionu i wzmocni postrzeganie wspdlnego dziedzictwa kulturowego.
Bedzie rozdana mieszkaficom obszaru przygranicznego. Przygotowanie
publikacji wiaze sie z pracami redakcyjnymi i graficznymi, ustugami
ttumaczeniowymi na jezyk polski i angielski oraz z samym drukiem.
Wszystkie dziatania beda realizowane w formie ustugi zewnetrznej.

Verzia zo diia 09-07-2021 - kontrolné cislo 3961593960 12/ 24



Interreg

Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé Ogotem
jednostki
Komplexné naklady na expertov
spojené s pripravou a vypracovanim
Vydavky na externych komplexného obsahu pre
expertov a vydavky na zabezpecenie publikacie (Priloha ¢. 3,
externé sluzb / Koszty blizsia Specifikacia) / 1.00 komplet 11 500,00 | 11 500,00
ekspertow zewnetrznych | Kompleksowe koszty dla ekspertow ’ P € €
i koszty ustug zwiazane z przygotowaniem
zewnetrznych i opracowaniem tresci do publikacji.
Zalacznik nr. 3 szczegdlowa
specyfikacja.
Vydanie publikdcie spojené s jej
redakciou a grafickou upravou a tlac¢
30 ks fotografii velkého formatu pre
Vodavky na externvch expoziciu. Publikécia (SK, PL, ANG)
e;’ ertoB\,/ A davk;] na bude v rozsahu cca 300 stran, format
ex%t)erné slu;g | Koszt B5, celofarebnd, tvrda vazba, 100 ks./
p y PL: Wydanie publikacji wraz 1,00 komplet | 4 750,00 € | 4 750,00 €
ekspertow zewnetrznych . ) i
{ koszty ushu z redakcja i opracowaniem graficznym
y g i wydrukiem 30 wielkoformatowych
zewnetrznych " .
fotografii na wystawe zdjec.
Publikacja (SK, PL, ANG) o naktadzie
ok. 300 stron, format B5, kolor,
oprawa twarda, 100 szt.
Preklady (PL, ANG) textov
pripravovanej trojjayzc¢nej publikacie
a propagac¢ného materialu (cca 300
Vydavky na externych stran bude mat celd publikécia, cca
expertov a vydavky na 200 normostran na preklad, t.j. 200
externé sluzb / Koszty stran x 17 Eur = 3400 Eur).
ekspertow zewnetrznych | / Ttumaczenia (PL, ANG) tekstow 1,00 komplet | 3 400,00 € | 3 400,00 €
i koszty ustug publikacji do trzech jezykow
zewnetrznych i materiatami promocyjnymi (ok. 300
stron obejmie cata publikacje, ok. 200
normo stron, tj. 200 stron x 17 Eur
= 3400 Eur).
. , Kompletné zabezpecenie cezhrani¢nej
Vydavky na ejxternych vystavy a konferencie. (Priloha ¢. 3,
expertov a vydavky na drobnd Specifikici
externé sluzb / Koszty pocrobna Specill ama)/ .
p Kompleksowe zapewnienie 1,00 komplet | 3 500,00 € [ 3 500,00 €
ekspertow zewnetrznych X :
. miedzynarodowej wystawy wraz
i koszty ustug
k konferencja: Zatacznik nr.
zewnetrznych f o
3 szczegotowa specyfikacja.
Celkové hodnota tlohy / Wartos¢ catkowita zadania 23 150,00 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktu programu

Ukazovatel
Wskaznik

Hodnota naplanovana pre tlohu
Wartos¢ planowana dla zadania

Zdroj informécii o dosiahnuti

) ukazovatela
Zro6dlo informagji o osiagnieciu wskaznika

1.5 Pocet ,mékkych” cezhrani¢nych
aktivit propagujtcich kultirne

a prirodné dedicstvo pohrani¢ného

regionu

- organizacia cezhrani¢nej vystavy

1,00 komplet

fotodokumentdcia, sprava z aktivity

Individualne ukazovatele / Wskazniki

wlasne

Ukazovatel
Wskaznik

Wartos¢ planowana dla zadania

Hodnota napldnované pre ulohu

Zdroj informécii o dosiahnuti

) ukazovatela
Zrodlo informagji o osiagnieciu wskaznika

Néklad publikacie

100,00 szt

publikacia: trojjazycna publikacia
(SK, PL, ANG) v rozsahu okolo 300
stran (format B5, celofarebna, tvrda

vazba)

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Riadenie a propagdcia mikroprojektu - PRO COMMUNIO, o. z.

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

PresSov
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Popis tlohy s uvedenim
nevyhnutnych kvalitativnych
a kvantitativnych parametrov

( vratane propagacie mikroprojektu):

/ Opis zadania ze wskazaniem niezbednych
parametrow jakosciowych i ilosciowych (w tym
promocja mikroprojektu)

Veduci partner projektu Pro Communio o0.z. bude zodpovedny za
celkové riadenie projektu, dodrziavanie charakteru dloh, ich spravne
obsahové napifianie a dosahovanie relevantnych vystupov.

Projektovy manazér sa bude zucastnovat projektovych stretnuti a bude
mat na starosti dodrziavanie harmonogramu realizovanych aktivit
pocas celého projektu.

Hlavny koordinétor projektu: bude zodpovedny predovsetkym za vyber
a riadenie odbornych timov, nabor a oslovovanie expertov potrebnych
pre naplfanie tloh. Hlavny koordinétor je taktieZ zodpovedny za
propagdciu projektu a v mene projektu aj vystupuje v médiach a na
verejnosti.

Finan¢ny / administrativny koordinator:bude zodpovedat za formalnu
spravnost pri uzatvarani kontraktov a napifiani tloh.

S realizaciou aktivit suvisia aj cestovné ndklady a zaroven aj vybavenie
pracovného miesta (multifunk¢éné zariadenie a notebook).

V ramci propagdcie projektu budd dodrzané predpisané Standardy pre
mikroprojekty a prostrednictvom médii bude veduci partner projektu
informovat o napliiani jednotlivych tloh projektu. Bude zhotovena
informacna tabulka o projekte, ktora bude sluzit k propagécii projektu.
Taktiez informécia o projekte bude zverejnend na webovej stranke
Ziadatela./

Partner wiodacy projektu Pro Communio o.z. bedzie odpowiedzialny za
zarzadzanie projektem, zgodnos¢ z charakterem zadan, ich wlasciwa
realizacje merytoryczna i osiagniecie odpowiednich wynikow.
Kierownik projektu bedzie uczestniczyt w spotkaniach projektowych

i bedzie odpowiedzialny za przestrzeganie harmonogramu
realizowanych dziatan w trakcie trwania projektu.

Gléwny koordynator projektu: bedzie przede wszystkim odpowiedzialny
za wybdr i zarzadzanie zespolami zawodowymi, rekrutacje

i kontaktowanie sie z ekspertami potrzebnymi do realizacji zadan.
Kierownik jest réwniez odpowiedzialny za propagacje projektu

i wystepuje w mediach i na publicznosci.

Koordynator Finansowo-Administracyjny: bedzie odpowiedzialny za
formalna poprawno$¢ przy zawieraniu umow i wykonywaniu zadan.

Z realizacja dzialan zwiazane sa réwniez koszty podrozy i wyposazenia
stanowiska pracy (sprzet wielofunkcyjny i laptop).

W ramach promocji projektu przestrzegane beda okreslone standardy
dla mikroprojektéw, a partner wiodacy projektu bedzie informowat za
posrednictwem mediéw o realizacji poszczegdlnych zadan
projektowych. Sporzadzona zostanie tabela informacyjna o projekcie,
ktora postuzy do promocji projektu. Informacje o projekcie zostana
rowniez opublikowane na stronie internetowej wnioskodawcy.
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Jednotkova
Kategoria vydavkov Nazov a popis vydavku Pocet/Jednotka| hodnota Celkom
Kategoria wydatkow Nazwa i opis wydatku Liczba / Jednostka Wartosé Ogotem
jednostki
Personalne vydavky na tri pozicie:
projektovy manazér, financny
Personalne vidavk manazér, hlavny koordinator/
vy y Koszty personalne na trzech 0,00 0,00€ [ 8590,00€
/ Koszt personelu ; . . .
stanowiskach: kierownik projektu,
kierownik finansowy, gtéwny
koordynator
Nahrada cestovnych nakladov
/amortizécie, ktora upravuje zékon ¢.
283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradach v zneni neskorsich
predpisov.
Cestovné nahrady su pre projektového
Vydavky na sluzobné a finan¢ného manazéra, pre
cesty a ubytoxlfgme koordlnatora} odborn’ych aktivit a 1n§/ 1,00 komplet | 1500,00 € | 1 500,00 €
/ Koszty podrdzy Zwrot kosztéw podrdzy / amortyzacja,
i zakwaterowania ktéry reguluje ustawa nr. 283/2002
w sprawie zwrotu kosztow podrdzy,
Z p6zZniejszymi zmianami.
Zwrot kosztdw podrdzy przystuguje
kierownikowi projektu, kierownikowi
finansowemu, koordynatorowi dziatan
zawodowych.
Vybavenie pre personal
mikroprojektu. Notebook,
Vydavky na vybavenie multifunkcné zariadenie a iné./
/ Wydatki na wyposazenie | Sprzet dla personelu mikroprojektu. 1,00 komplet | 1550,00€ | 1550,00€
Notebook, urzadzenie wielofunkcyjne
iinne.
Kancelarske Néklady na kancelérske potreby
a administrativne a administrativne vydavky a iné./
vydavky / Wydatki materiaty biurowe, koszty 0,00 0,00€ 1288,50¢€
biurowe i administracyjne | administracyjne i inne.
Vydavky na externych
expertov a vydavky na Informacnd tabula mikroprojektu
externé Isluzb / Koszty gvelkost 8(.)0x60.0)/ tabl}ca 1,00 liczba 250,00 € 250,00 €
ekspertow zewnetrznych | informacyjna mikroprojektu
i koszty ustug (800x600)
zewnetrznych
Celkova hodnota tlohy / Wartosé catkowita zadania 13 178,50 €
Vydavky vynalozené mimo opravneného tizemia / wydatki poniesione poza obszarem wsparcia 0,00 €
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ROZPOCET PROJEKTU / BUDZET PROJEKTU

Kategdria vydavkov / Kategoria wydatkéw

PRO COMMUNIO, o. z.

1

2

Vydavky na externych expertov a vydavky na externé sluzb / Koszty ekspertow

zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych 39900,00 €
Persondlne vydavky / Koszt personelu 8 590,00 €
Vydavky na sluzobné cesty a ubytovanie / Koszty podrdzy i zakwaterowania 1 500,00 €
Vydavky na vybavenie / Wydatki na wyposazenie 1 550,00 €
Kancelarske a administrativne vydavky / Wydatki biurowe i administracyjne 1288,50 €
Spolu / Razem 52 828,50 €
MIKROPROJEKT SPOLU / RAZEM MIKROPROJEKT 52 828,50 €
Financovanie / Finansowanie
Euroépsky fond regionalneho rozvoja Statny rozpocet | Vlastny vklad Spolu Vecny vklad
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego Budzet Pahstwa Wkiad whasny Razem Wklad rzeczowy
44 904,22 € 5282,85€ 2641,43€ | 52828,50€ 0,00 €

Percento financovania jednotlivg'rch partnerov [%] / procent finansowania poszczegélnych partnerow [%]

PRO COMMUNIO, o. z.

85,00% 10,00% 5,00%

100%
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HARMONOGRAM AKTIVIT / HARMONOGRAM DZIAEAN

Realizacna jednotka /

I'Jlohy | Zadania Miesto realizacie / Miejsce realizacji Jednostka realizujaca
Stvrtrok / Kwartat 1 (04-2021 - 06-2021)
Mapovanie Presovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,
zanI'l)knu tych PreSov a na polskej strane okresu Powiat Limanova v
synagog/ sulgde $ Opravnenym uzemim da.neho programu. / ) — PRO COMMUNIO, o. .
. Wojewodztwo Preszowskie (Powiaty Bardejov, Stara .
Mapowanie I'uboviia. Pres . lskiei . - Miasto Mszana Dolna
zaniknigtych ubovna, Presov, po stronie polskiej powiat
SVNAqo Limanova, zgodnie z kwalifikujacym sie obszarem
ynagog programu.
\(/':;szlgf;]n;(:\rflg danie PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,

publikacie/ Badania
transgraniczne oraz
wydanie publikacji

PresSov) a okres Limanova/ Preszowskie Wojewddztwo
(Powiaty Bardejov, Stara L'ubovna, PreSov) oraz
Powiat Limanowa

- PRO COMMUNIO, o. z.
- Miasto Mszana Dolna

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(PRO COMMUNIO,
0.2.)

PreSov

- PRO COMMUNIO, o. z. -
Financujuci partner

Stvrtrok / Kwartat 2 (07-2021 - 09-2021)

PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,

I;gi%g:ﬁgsh P}“eéov ana pol’skej stltane gkresu Powiat Limanova v
synagég/ sulgde $ opravnenym uzemim da.neho programu. / ) ~ PRO COMMUNIO o. 7
Mapowanie WOJeWVOdZtWOV Preszowsk1e.(Pow1a§y_Bard¢Jov, Stara _ Miasto Mszana Dc;ln.a )
zaniknietych Lubovna, Presov , po stronie polskiej powiat
synagog Limanova, zgodnie z kwalifikujacym sie obszarem
programu.
C? Zl? ranicny dani Presovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,
;illsblﬁcrgc?e‘/[yB:égiia PreSov) a okres Limanova/ Preszowskie Wojewoddztwo | - PRO COMMUNIO, o. z.

transgraniczne oraz
wydanie publikacji

(Powiaty Bardejov, Stard Llubovna, PreSov) oraz
Powiat Limanowa

— Miasto Mszana Dolna

Riadenie a
propagacia
mikroprojektu
(PRO COMMUNIO,
0.z.)

PreSov

- PRO COMMUNIO, o. z. -
Financujuci partner

Stvrtrok / Kwartat 3 (10-2021 - 12-2021)

PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,

ggil.l)lgggg;sh PreSov a na polskej strane okresu Powiat Limanova v
. sulade s opravnenym tzemim daného programu. /
i}[]gag‘?v%/n e Wojewo6dztwo Preszowskie (Powiaty Bardejov, Stara : IE\)/E?SS) Ol\l/ﬁ l:gg“&)'lg:'
zanli)kni tveh L'ubovna, PresSov , po stronie polskiej powiat
svna OQ ¥ Limanova, zgodnie z kwalifikujacym sie obszarem
ynagog programu.
\(/':;szlgf;]n;(:\rflg danie PreSovsky kraj (okresy Bardejov, Stara I'ubovna,

publikacie/ Badania
transgraniczne oraz
wydanie publikacji

PresSov) a okres Limanova/ Preszowskie Wojewddztwo
(Powiaty Bardejov, Stara L'ubovna, PreSov) oraz
Powiat Limanowa

- PRO COMMUNIO, o. z.
— Miasto Mszana Dolna
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Riadenie a
propagacia . ~ PRO COMMUNIO, o. z. -
mikroprojektu Presov Financuiici partner
(PRO COMMUNIO, Juetp
0. Z.)
PROJEKTOVE UKAZOVATELE / WSKAZNIKI PROJEKTOWE
Programové ukazovatele vg'fstupu | Wskazniki produktu programu
Nazvy jednotlivych ukazovatelov Jednotka|Zaverecna hodnota
Nazwy poszczegolnych wskaznikow Jednostka Wartos¢ koncowa
1.12 Pocet novych / zmodernizovanych cezhrani¢nych e-produktov a e-sluzieb | komplet 1,00
- cezhraniCna interaktivna mapa/ interaktywna mapa transgraniczna komplet 1,00
1.5 Pocet ,makkych” cezhrani¢nych aktivit propagujucich kulturne a prirodné
.y e - komplet 1,00
dedicstvo pohranicného regionu
- organizacia cezhrani¢nej vystavy komplet 1,00
Individuélne ukazovatele / Wskazniki wlasne
Nazvy jednotlivych ukazovatelov Jednotka|Zaverecna hodnota
Nazwy poszczegolnych wskaznikow Jednostka Wartos¢ koncowa
Naklad publikacie szt 100,00

Cezhrani(“:njf dopad | Wplyw transgraniczny

Implementédcia daného mikroprojektu bude mat vyznamny dopad pre pohrani¢nu oblast ako na
slovenskej, tak aj polskej strane. Meratelnym vysledkom projektu bude dokumentovanie vybranych
zaniknutych synagdg v cezhranicnom tzemi, odborna diskusia s presahom k laickej verejnosti.
Projekt ma pilotny charakter a ma ambiciu pokracovat vo vyskume zaniknutych synagdg v dalsich
lokalitach slovensko-polského pohranicia. Okrem synagog a nabozenskych stavieb perspektivne
chceme odkryvat aj historické udalosti, vyznamné osobnosti a diela. Budeme prezentovat vysledky
vyskumu a to predovsetkym - cezhrani¢nu interaktivnu mapu so zobrazenim vSetkych znédmych
funkcénych, nefunkénych a zaniknutych synagog a dalSich pamatihodnosti a osobnosti. Cezhrani¢na
interaktivna mapa bude partnermi dopliiané aj po ukonéeni projektu, prezentovanie historického
dedi¢stva verejnosti nielen zdujmového uzemia, s cielom prispiet k ochrane a rozvoji kultirneho
dedi¢stva. Vystupy projektu budu mat vplyv na integraciu prihranié¢nych komunit; na budovanie
trvalej spoluprace medzi medzi partnermi v dalSom pokracovani mapovania lokalit so zaniknutymi
synagogami alebo inymi zidovskymi pamatihodnostami cezhrani¢ného tzemia.

Neméme vedomost o tom, aby bol na spoloénom tizemi v minulosti realizovany projekt, ktory by
rieSil podobnu problematiku takouto dokumenta¢nou formou. V tomto kontexte vnimame projekt
ako prospesny na oboch stranach hranice slovensko-polského pohrani¢ia. Mapovanie a vyber
lokalit v obidvoch krajinach bude poukazovat na historicky homogénne Gzemie, nerozdelené
administrativnym ¢lenenim medzi v sticasnosti dva Staty. Takéto historické vnimanie danych tzemi
dvoch statov ako jedného spolo¢ného historického uzemia moze napomoct odstraneniu bariér

v kontakte medzi ludmi v pohranicnej oblasti a vplyva na integraciu prihraniénych komunit.
Uspesna spolo¢na implementécia daného projektu tak s velkou pravdepodobnostou vytvori trvalé
Struktury spoluprace medzi obidvoma partnermi.

Mikroprojekt generuje pridana hodnotu, ktort by nebolo mozné dosiahnut realizaciou jednotlivych
uloh mikroprojektu partnermi samostatne - ziaden z partnerov nie je schopny realizovat dany
projekt v celom jeho rozsahu len vo vlastnej rézii.
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Sumarizaciou uvadzanych benefitov predlozeného projektu tak jednoznacne mozno vidiet
vyznamny cezhrani¢ny dopad daného projektu na mnohych drovniach./

Realizacja mikroprojektu bedzie miata istotny wpltyw na obszar przygraniczny zaréwno po stronie
stowackiej, jak i polskiej. Wymiernym efektem realizacji projektu bedzie udokumentowanie
wybranych zaniknietych synagog na obszarze przygranicznym, dyskusja publiczna z udziatem
szerszego spoteczenstwa. Projekt ma charakter pilotazowy i ma ambicje kontynuowania badan
zaniknietych synagog w innych miejscowosciach stowacko-polskiego pogranicza. Oprocz synagog
i obiektow sakralnych chcemy réwniez odstoni¢ wydarzenia historyczne, wazne osobistosci i dzieta
zwigzane z etnikom zydowskim. Przedstawimy wyniki badan, w szczegolnosci - transgraniczna
interaktywna mape, ktéra bedzie zawiera¢ wszystkie znane funkcjonujace a przedewszystkim
zanikniete synagogi oraz inne zabytki i osobowosci. Interaktywna mapa transgraniczna bedzie
uzupelniana przez partneréw nawet po zakonczeniu projektu, prezentujac publicznosci
dziedzictwo historyczne w celu przyczyni¢ sie o ochrone i rozwdj dziedzictwa kulturowego. Wyniki
projektu beda miaty wplyw na integracje spotecznosci przygranicznych; budowanie trwatej
wspoOlpracy miedzy partnerami w dalszych dzialaniach mapowania miejsc z zaniknietymi
synagogami lub innymi yabztkami zydowskimi obszaréw przygranicznych.

Nie jest nam znany zaden projekt realizowany w przesztosci na wspdlnym obszarze, ktdry by

w taki sposob rozwigzat podobna problematyke. W tym kontekscie postrzegamy projekt jako
korzystny dla obu stron polsko-stowackiego pogranicza. Mapowanie i wybdr miejsc w obu krajach
wskaze na historycznie jednorodne terytorium, niepodzielone podziatem administracyjnym. Takie
historyczne postrzeganie terytoria obu panstw jako jednego wspdlnego terytorium historycznego
moze pomdc w usuwaniu barier w kontaktach interpersonalnych na pograniczu i mie¢ pozytywny
wplyw na integracje spotecznosci przygranicznych.

Pomyslna wspdlna realizacja danego projektu stworzy trwate struktury wspotpracy miedzy oboma
partnerami.

Mikroprojekt generuje wartos¢ dodana, ktorej nie datoby sie zrealizowa¢ przez samodzielna
realizacje poszczegdlnych zadan mikroprojektu - zaden z partneréw nie jest w stanie zrealizowac
projektu w catosci tylko na wlasny koszt.

Podsumowujac deklarowane korzysci z przedtozonego projektu, wyraznie widac¢ znaczacy
transgraniczny wptyw projektu na wielu poziomach.

Udrzatelnost mikroprojektu / Trwatos¢ mikroprojektu

Po ukonc¢eni implementacie projektu budud partneri zodpovedni za zabezpecenie jeho dlhodobej
udrzatelnosti. Realizované aktivity, predovSetkym cezhrani¢nd interaktivna mapa, budu zakladom
pre rozvoj nového partnerstva aj v buddcnosti.

Udrzatelnost projektu mozno vidiet vo viacerych rovinach:

- predovsetkym v kontinudlnom doplfiani interaktivnej cezhrani¢nej mapy o nové data

o zaniknutych synagdgach a ndbozenskych zZidovskych objektoch novych lokalit slovensko-
polského pohranicia; po ukonceni projektu zostane funk¢na cezhrani¢na interaktivna mapa web
stranka oboch partnerov projektu s relevantnymi informéciami o projekte a dosiahnutych
vysledkoch,

Publikdcia a expozicia z rieSenia projektu - budu sluzit tak obyvatelom prihrani¢nych oblasti ako aj
navstevnikom ako zdroj informaécii o kultirnom dedi¢stve a element vzajomného spoznavania sa
obyvatelov izemia oboch Statov. Publikacia bude on-line dostupna a zverejnena na internetovych
strankach partnerov mikroprojektu aj po jeho ukonceni./

Realizacja mikroprojektu bedzie miata istotny wplyw na obszar przygraniczny zaréwno po stronie
stowackiej, jak i polskiej. Po zakonczeniu realizacji projektu partnerzy beda odpowiedzialni za
zapewnienie jego dlugotrwatego rozwoju. Zrealizowane dzialania, w szczegdélnosci transgraniczna
mapa interaktywna, beda podstawa do ksztaltowania nowego partnerstwa rowniez w przysztosci.
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Trwatlos$¢ projektu mozna zobaczyé na kilku poziomach:

- zwlaszcza w ciaglym uzupehianiu interaktywnej mapy transgranicznej o nowe dane

o zaniknietych synagogach i religijnych objektach zydowskich w dalszych miejscowosciach
stowacko-polskiego pogranicza; po zakonczeniu projektu transgraniczna interaktywna mapa stron
internetowych obu partneréw projektu, zawierajaca stosowne informacje o projekcie

i osiagnietych rezultatach, pozostanie funkcjonalna.

Publikacja i ekspozycja zdje¢ z projektowych zadan - beda stuzy¢ zaréwno mieszkancom terenéw
przygranicznych, jak i turystom, jako Zrédto informacji o dziedzictwie kulturowym oraz element
wzajemnego poznania mieszkancéw pogranicza obu panstw. Publikacja bedzie dostepna online na
stronach internetowych partneréw mikroprojektu nawet po jej zakonczeniu.

Horizontalne principy | Zasady horyzontalne

Horizontalne Druh v . 1a .

., a Stru¢né odovodnenie
Principy podpory . Krétkie uzasadnienie
Zasady horyzontalne Typ wsparcia

Aktivity mikroprojektu zodpovedaju potrebam a preferenciam cielovych
skupin oboch pohlavi, v stilade s principmi rovnosti prilezitosti zien

a muzov. Cielové skupiny nediferencuji clenov skupin podla pohlavia, ale
podla odbornej, profesnej, zdujmovej Ci inej profilacie. Osoby zapojené do
Programu budt zamestnané na zédklade ich vedomosti, kompetencii

a schopnosti. Partneri vyuziju existujice organizacné struktiry

a administrativnu i personalnu infrastruktiru pre tspesnu realizaciu
projektu. Jednozna¢nym kritériom pre vyber bude odbornost, nie

princip rovnosti pohlavie./

prilezitosti zien Neutralny
a muzov / Neutralny

/ Réwnouprawnienie plci Dziatania mikroprojektu odpowiadaja potrzebom i preferencjom grup

docelowych obu pici, zgodnie z zasadami réwnosci szans kobiet

i mezczyzn. Grupy docelowe nie réznicuja czlonkéw grup ze wzgledu na
pleé, ale na podstawie profilowania zawodowego, zainteresowan lub
innego profilowania. Osoby zaangazowane w Programie beda zatrudniane
na podstawie posiadanej wiedzy, kompetencji i zdolnosci. Partnerzy
wykorzystaja istniejace struktury organizacyjne oraz infrastrukture
administracyjna i kadrowa do pomyslnej realizacji projektu. Jasnymi
kryteriami wyboru bedzie wiedza specjalistyczna, a nie plec.

Horizontélne Druh TR .
o Strucné odo6vodnenie

principy podpory X Krotkie uzasadnienie

Zasady horyzontalne Typ wsparcia
Projekt nediskriminuje ziadne cielové skupiny. V danom mikroprojekte
bude zabezpecené uplatiiovanie principov rovnakych prilezitosti
a eliminacie diskriminacie vo vSetkych fazach - pri planovani,
implementdcii a pristupe k finanénym prostriedkom. Predlozeny
mikroprojekt nediskriminuje vzhladom na pohlavie, rasovi alebo etnickt

rovnaké prilezitosti prislusnost, ndbozenstvo alebo nazory, zdravotné postihnutie, vek alebo

a nediskrimindcia Neutrdlny | sexudlnu orientaciu./

/ Ré6wnos¢ szans / Neutralny | Projekt nie dyskryminuje zadna z grup docelowych. W ramach danego

i niedyskryminacja mikroprojektu zapewnione zostanie stosowanie zasad réwnosci szans

i eliminacji dyskryminacji na wszystkich etapach - w planowaniu,
wdrazaniu i dostepie do srodkéw finansowych. Ztozony mikroprojekt nie
moze dyskryminowac ze wzgledu na ple¢, rase lub pochodzenie etniczne,
religie lub $wiatopoglad, niepetlnosprawnosé, wiek lub orientacje
seksualna.
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Horizontalne

principy
Zasady horyzontalne

Druh
podpory

Typ wsparcia

Strucné odovodnenie
Krotkie uzasadnienie

Udrzatelny rozvoj
| Zréwnowazony rozwdj

Pozitivny /
Pozytywny

Predlozeny projekt je v sulade s principmi udrzatelného rozvoja. Ak
udrzatelny rozvoj v zmysle Lisabonskej stratégie vnimame ako jednotu
Styroch pilierov: environmentalneho, socidlneho, ekonomického

a institucionélneho, dany projekt prispieva parcialne k naplneniu vacsiny
z nich, preto sa jedné o pozitivny druh podpory.

Socialny - podpora a rozvoj kultirneho povedomia obyvatelstva,
komunitnd a socidlna integracia obyvatelstva spolo¢ného tizemia.
Ekonomicky - zvySeny zdujem o navstevu lokalit prezentovanych

v projekte, moznost podpory lokalnej ekonomiky. Institucionalny

- vytvorenie, resp. prehibenie existujicich vazieb medzi partnermi
projektu, vytvorenie funkcnej spoluprace medzi partnermi do budicna.
Projekt vytvéara priestor pre dalSiu spolupracu partnerov i cielovych skupin
a vedenie k spolo¢nému a udrzatelnému rozvoju cezhrani¢ného regionu.
Zaroven projekt prispeje k lepsiemu spoznavaniu kultirnej inakosti
narodnostnych mensin pohranicia a ako néstroj interkultirnej edukacie.
Partnerska spolupraca bude pokracCovat aj po ukonceni projektu. Bude sa
to tykat obdobnych aktivit s dorazom na zachovanie kultirno-historického
dedicCstva cezhrani¢ného tizemia, ktoré prispeje k regiondlnemu rozvoju./

Podany projekt jest zgodny z zasadami zréwnowazonego rozwoju. Jesli
trwaly rozwoj w sensie Strategii Lizbonskiej postrzegamy jako jednos$¢
czterech filarow: srodowiskowego, spotecznego, ekonomicznego

i instytucjonalnego, projekt po czesci przyczynia sie do realizacji
wiekszosci z nich, a wiec jest pozytywnym rodzajem wsparcia.

Spoleczne - wspieranie i rozwdj Swiadomosci kulturowej ludnosci,
spotecznosci i integracji spotecznej ludnosci wspdlnego obszaru.
Ekonomiczny - wzrost zainteresowania odwiedzaniem objektow
przedstawionych w projekcie, mozliwo$¢ wsparcia lokalnej gospodarki.
Instytucjonalny - kreacja, wzgl. pogtebienie istniejacych powiazan miedzy
partnerami projektu, stworzenie funkcjonalnej wspotpracy miedzy
partnerami w przysztosci.

Projekt stwarza przestrzen do dalszej wspolpracy partneréw i grup
docelowych oraz przywodztwa we wspdlnym i zréwnowazonym rozwoju
regionu przygranicznego. Jednoczesnie projekt przyczyni sie do lepszego
zrozumienia réznorodnosci kulturowej mniejszosci etnicznych na
pograniczu oraz jako narzedzie edukacji miedzykulturowej. Partnerstwo
bedzie kontynuowane nawet po zakonczeniu projektu. Bedzie to dotyczyc
podobnych dziatan, z naciskiem na zachowanie dziedzictwa kulturowego
i historycznego obszaru transgranicznego, co przyczyni sie do rozwaoju
regionalnego.
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VYHLASENIA VEDUCEHO PARTNERA / 0SWIADCZENIA PARTNERA WIODACEGO

Vyhlasenie o zabraneni dvojitého financovania mikroprojektu z fondov EU.
Oswiadczenie o braku podwojnego finansowania mikroprojektu ze srodkow UE.

Vyhlasujem, Ze pocas realizadcie mikroprojektu nebude mikroprojekt ako celok ani Ziadna z jeho Casti

financovana z inych $trukturalnych fondov EU.
Oswiadczam, iz podczas realizacji mikroprojekt jako catos¢, ani zadna jego czes¢, nie bedzie wspierany ze srodkéw innego programu pomocy
UE.

Mikroprojekt bude financovany v sulade so zasadami zadavania verejnych zakaziek.
Mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zamowien publicznych.

Vyhlasujem, ze mikroprojekt bude financovany v stlade so zdsadami zaddvania verejnych zdkaziek.
Oswiadczam, ze mikroprojekt bedzie realizowany zgodnie z zasadami udzielania zaméwien publicznych.

Vyhlasenie o pripravenosti mikroprojektu na jeho realizaciu v stilade s legislativou EU a s narodnou

legislativou.
Oswiadczenie o gotowosci mikroprojektu do realizacji i jego zgodnosci z prawodawstwem UE i krajowym.

Vyhlasujem, ze tento mikroprojekt je pripraveny na realizaciu, vlastni vSetky relevantné dokumenty a povolenia

(ak st potrebné) v stlade s legislativou EU a s narodnou legislativou vietkych zapojenych partnerov.
Oswiadczam, iz mikroprojekt jest przygotowany do realizacji, posiada stosowne dokumenty i pozwolenia (jesli dotyczy) zgodnie
z prawodawstwem UE i krajowym wszystkich zaangazowanych partneréw.

Vyhlasenie tykajice sa suhlasu so spracovanim a zverejnovanim osobnych udajov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych.

Sthlasim so spracovanim osobnych udajov obsiahnutych v predkladanej ziadosti a v jej prilohdch na tcely
spojené s realizdciou mikroprojektu.

Wyrazam zgode na przetwarzanie i publikowanie danych osobowych, zawartych w przedkladanym wniosku i zalacznikach, do celéw zwigzanych
z realizacja projektu parasolowego.

Vyhlasenie tykajice sa stihlasu suvisiaceho so spristupnovanim ziadosti subjektom vykonavajucim
hodnotenie operacnych programov.
Oswiadczenie dotyczace zgody na udostepnienie wniosku podmiotom dokonujacym ewaluacji programoéw operacyjnych.

Sthlasim so spristupfiovanim udajov obsiahnutych v projektovej ziadosti subjektom vykondavajicim evaluaciu
operacnych programov za podmienky, Ze tieto subjekty zaistia ochranu informécii a tajomstiev v nej
obsiahnutych.

Wyrazam zgode na udostepnienie danych zawartych we wniosku aplikacyjnym podmiotom dokonujacym ewaluacji programéw operacyjnych pod
warunkiem zapewnienia przez te podmioty ochrony informacji oraz tajemnic w nim zawartych.

Trestna zodpovednost za uvedenie nepravdivych informacii alebo podavanie nepravdivych vyhlaseni
Odpowiedzialnos¢ karna za podanie falszywych informacji lub zlozenie falszywych oswiadczen.

Som si vedomy trestnej zodpovednosti za uvedenie nepravdivych idajov alebo podanie nepravdivych vyhlaseni.
Jestem swiadomy odpowiedzialnosci karnej za podanie fatszywych danych lub ztozenie falszywych oswiadczen.

Datum, podpis a pecCiatka s menom opravnenej Oficialna peciatka Ziadatela / oficjalna piecze¢
osoby / Data, podpis oraz piecze¢ imienna osoby uprawnionej | wnioskodawcy

peciatka / pieczeé

Verzia zo dia 09-07-2021 - kontrolné cislo 3961593960 23/24



Interreg

PRILOHY / zataczniki

Bolo prilozené? / czy

Priloha / Zatacznik dotaczono?

Partnerska zmluva o realizacii spolo¢ného mikroprojektu/Partnerska dohoda o

realizacii individudlneho mikroprojektu (v stlade so vzorom) Ano / Tak
Umowa partnerska w sprawie realizacji mikroprojektu wspdlnego / Porozumienie partnerskie w sprawie
realizacji mikroprojektu indywidualnego (zgodnie ze wzorem)

Stvaha za predchadzajuci rok

Bilans za ubiegly rok Ano / Tak

Vykaz ziskov a strat za predchéadzajuci rok

Rachunek zyskow i strat za ubiegly rok Ano / Tak

Vypis zo Statneho sudneho registra /obchodného registra v sulade so

Statttom/stanovami Ano / Tak
Wypis z Krajowego Rejestru Sadowego i innych rejestréw zgodnie ze statutem

Statit/stanovy

Statut Ano / Tak

Vyhlasenie o DPH a nedoplatkoch voci verejnopravnym institiciam (t.j. ze ]
nemaju nedoplatky na zdravotnom a socidlnom poisteni ani danové nedoplatky) Ano / Tak
Oswiadczenia VAT i o niezaleganiu ze zobowigzaniami publiczno-prawnymi

Vyhlasenie tykajuce sa Statnej pomoci pre mikroprojekt

Oswiadczenie dotyczace pomocy publicznej w mikroprojekcie Ano / Tak
Vyhlésenie o povereni realizédcie mikroprojektu inej jednotke Ano / Tak
Oswiadczenie o powierzeniu realizacji mikroprojektu innej jednostce

Vyhlasenie o realizécii ukazovatela vysledku Ano / Tak
Oswiadczenie o realizacji wskaznika rezultatu

Opis vplyvu mikroprojektu na Zivotné prostredie Ano / Tak

Opis wplywu mikroprojektu na srodowisko

Iné nevyhnutné prilozené dokumenty vyzadované polskou/slovenskou legislativou alebo $pecifikdciou

mikroprojektu.
Inne niezbedne zalaczone dokumenty wymagane prawem polskim/stowackim lub specyfika mikroprojektu

priloha pre mikroprojekty z oblasti IT

Verzia zo diia 09-07-2021 - kontrolné cislo 3961593960 24 /24



